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Wasserkocher EWK-2200.876 Deutsch

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb dieses Gerats. Diese Bedienungsanleitung dient dazu
Ilhnen zu zeigen, wie das Gerat funktioniert und wie es zu bedienen ist. Lesen Sie sich die
Anweisungen vor Verwendung des Gerats sorgfaltig durch. Verwenden Sie das Gerat nur wie
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur
spateren Verwendung sicher auf.

Schaden:
Reparieren Sie das Gerat bei Schaden nicht selbst. Lassen Sie Reparaturen nur durch eine
qualifizierte Fachkraft durchfiihren.

Kinder:

* Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit reduzierten physischen, sensorischen

oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, jedoch nur,

wenn diese beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden

und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder duirfen das Gerat nicht reinigen oder warten, es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und
werden beaufsichtigt.

* Bewahren Sie das Gerat und Netzkabel aulerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
auf.

+ Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

WAS SIE UBER ELEKTRISCHE GERATE WISSEN SOLLTEN

« Uberpriifen Sie, ob die Voltangabe auf dem Typenschild des elektrischen Geréts mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

« Stellen Sie sicher, dass die Steckdose, mit der Sie das elektrische Gerat verbinden, geerdetist.

« Installieren Sie elektrische Gerate stets auf einer stabilen und ebenen Flache, von der sie nicht
herunterfallen kénnen.

* Bestimmte Teile elektrischer Gerate kdnnen wahrend des Gebrauchs warm und manchmal
auch heifd werden. Bertlihren Sie diese Teile nicht, da es sonst zu Verbrennungen kommen kann.

* Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken sind, wenn Sie ein elektrisches Gerat, ein Netzkabel
oder einen Netzstecker berlhren.

* Elektrische Gerate missen ihre Hitze abgeben kénnen, um eine Brandgefahr zu vermeiden.
Stellen Sie deshalb sicher, dass das Gerat tiber ausreichend freien Raum verfiigt und, dass
es nicht mit brennbaren Materialien in Berihrung kommt. Decken Sie elektrische Gerate nicht ab.

« Stellen Sie sicher, dass elektrische Gerate, Netzkabel und -stecker nicht mit Wasser in
Bertihrung kommen.

* Tauchen Sie elektrische Gerate, Netzkabel oder -stecker niemals in Wasser oder jegliche
andere Flussigkeiten.

* Berlihren Sie niemals elektrische Gerate, wenn sie in Wasser gefallen sind. Ziehen Sie sofort
den Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden Sie das Gerat nicht mehr.

« Stellen Sie sicher, dass elektrische Gerate, Netzkabel und -stecker nicht mit Warmequellen,
wie einem heilRen Herd oder offenen Flammen, in Berlhrung kommen.



« Lassen Sie Netzkabel niemals Gber Spllbecken,Arbeitsflachen oder einen Tisch hangen.

» Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das elektrische Gerat nicht
verwendet wird.

« Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, indem Sie ihn am Netzstecker und nicht
am Netzkabel ziehen.

» Uberpriifen Sie das Netzkabel des elektrischen Geréts regelmaRig auf Schaden. Verwenden
Sie das elektrische Gerat nicht, wenn das Netzkabel jegliches Anzeichen einer Beschadigung
aufweist. Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es durch den Hersteller, einen technischen
Dienst oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden, um jegliche Gefahren zu
vermeiden.

» Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, mithilfe einer externen Zeitschaltuhr oder separaten
Fernbedienung betrieben zu werden.

WAS SIE UBER DIESES GERAT WISSEN SOLLTEN

* Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat im AulRenbereich verwenden.

» Verwenden Sie das Gerat niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

* Reinigen Sie das Gerat nach Gebrauch grundlich (siehe Abschnitt ,Reinigung und Pflege”).

» Verwenden Sie ausschlieB3lich den fuir den Wasserkocher vorgesehenen Sockel. Verwenden
Sie den Sockel niemals fur andere Zwecke.

* Nehmen Sie den Wasserkocher von dem Sockel und fiillen Sie ihn mit Leitungswasser.
Beflllen Sie den Wasserkocher niemals tUber die Maximalmarkierung (1,81).

« Schalten Sie das Gerat nicht ein, bevor Sie es nicht mit Wasser gefiillt haben. Beflillen Sie den
Wasserkocher ausschlief3lich mit kaltem Wasser.

* Der Deckel des Wasserkochers muss wahrend des Gebrauchs sicher geschlossen sein.

» Offnen Sie niemals den Deckel, wenn das Wasser noch kocht.

»VVerwenden Sie das Gerat ausschlieRlich zum Kochen oder Erhitzen von Wasser.
Verwenden Sie es niemals fiir andere Fllssigkeiten!

* Fillen Sie den Wasserkocher mindestens mit 0,5 | Wasser.

* Lassen Sie das Gerat auf Raumtemperatur abkuhlen, bevor Sie es lagern.

UMWELT
» Entsorgen Sie Verpackungsmaterial wie Kunststoff und Kartons in entsprechenden
Abfallbehaltern.
« Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht im normalen
Hausmdll. Bringen Sie es stattdessen zu einer speziellen Sammelstelle fir die
L Wiederverwertung elektrischer und elektronischer Geréate.
Das Symbol auf dem Gerat, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung zeigt die korrekte
Entsorgung an.

* Die Materialien kdnnen wie angezeigt wiederverwertet werden. Indem Sie uns dabei
unterstutzen, die Materialien wiederzuverwenden oder Altgerate anderweitig wiederzuverwerten,
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

* Ihre Gemeinde kann Sie dariber informieren, wo die entsprechenden Sammelstellen in lhrer
Gegend zu finden sind.



CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der folgenden europaischen Sicherheitsrichtlinien:
* EMV-Richtlinie ~ 2014/30/EU

* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

* RoHS-Richtlinie  2011/65/EU

GEBRAUCH - Allgemeines

Das Gerat ist nur fir den Haushaltsgebrauch und nicht fiir kommerzielle Zwecke bestimmt.
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GEBRAUCH - Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie den Wasserkocher normal verwenden, fiillen Sie ihn mit Wasser und kochen Sie es auf.
Wiederholen Sie diesen Vorgang dreimal. Schiitten Sie das gekochte Wasser weg.

Dadurch werden die letzten Produktionsriickstande entfernt.
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GEBRAUCH - Wasser kochen

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.

2. Fullen Sie den Behalter (1) mit der erforderlichen Wassermenge (mindestens 0,5 | und maximal
1,8 1). Beachten Sie die Wasserstandsanzeige (2).

3. SchlieRen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste am Giriff betatigen.

WARNUNG:

Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf den Sockel tropft.

4. Platzieren Sie den Wasserkocher auf dem Sockel (7). Stecken Sie den Netzstecker (8) in die
Steckdose. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (5) nach unten. Die Kontrolllampe leuchtet.

5. Der Wasserkocher wird automatisch ausgeschaltet, nachdem das Wasser aufgekocht ist.
Trennen Sie das Gerat anschlielend von der Stromversorgung (8). Halten Sie den Deckel
stets geschlossen, wenn Sie das Wasser ausleeren.

6. Die Temperaturanzeige (10) zeigt die Wassertemperatur wahrend des Kochens an.

WARNUNG:
Achten Sie darauf, dass Sie das heifle Wasser nicht berlihren. Dies kann zu schweren
Verbrennungen flhren.



GEBRAUCH - Uberhitzungsschutz

Der Wasserkocher ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Wasserkocher ohne
bzw. mit zu wenig Wasser betrieben wird, wird er so automatisch abgeschaltet. Lassen Sie den
Wasserkocher mindestens 10 Minuten abkuhlen, bevor Sie ihn erneut verwenden.

REINIGUNG UND PFLEGE

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Geratabkuhlen.

2. Reinigen Sie den Wasserkocher mit einem feuchten Tuch. Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser. Geben Sie das Gerat niemals in eine Geschirrspllmaschine. Achten Sie darauf,
dass die elektrischen Anschlisse nicht feucht werden.

3. Sollte sich der Behalter im Inneren stark verfarbt haben, reinigen Sie ihn am besten mit einem
feuchten Tuch und etwas Waschsoda. Nachdem Sie den Behalter gereinigt haben, spiilen Sie
ihn griindlich aus.

WARNUNG:

» Verwenden Sie beim Reinigen des Gerats niemals atzende oder scheuernde Reinigungsmittel
oder scharfe Gegenstande (z.B. Messer oder harte Birsten).

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit der Stromversorgung verbunden und abgekuhlt ist,
bevor Sie es reinigen.

REINIGUNG UND PFLEGE - Entkalken

Je nach Hartegrad des Wassers bilden sich im Inneren des Wasserkochers Kalkablagerungen.

Aus diesem Grund muss das Gerat in regelmafiigen Abstanden entkalkt werden.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Geratabkuhlen.

2. Der Wasserkocher ist mit einem Kalkfilter ausgestattet. Der Filter muss zur Reinigung vom
Wasserkocher entfernt werden. Driicken Sie den Filter
(9) nach innen durch den Ausguss (6). Der Filter (9) lockert sich. Sie kdnnen ihn durch die
obere Offnung entnehmen, indem Sie den Wasserkocher umdrehen.

3. Fillen Sie den Wasserkocher bis zur Maximalmarkierung mit einer Essiglésung undkochen
Sie sie auf.

4. Lassen Sie den mit der Essiglosung befiillten Wasserkocher fir ein paar Stunden stehen.

5. Leeren Sie den Wasserkocher aus, fillen Sie ihn bis zur Maximalmarkierung mit sauberem
Wasser und kochen Sie dieses auf. Entleeren Sie anschlieRend den Wasserkocher.
Wiederholen Sie diese Schritte zweimal.

WARNUNG:

» Verwenden Sie niemals Ammoniakwasser oder ahnliche Produkte, um das Gerat zu reinigen.
Dies kann gesundheitsschadlich sein. Verwenden Sie ausschlieBlich Essiglésungen oder
spezielle, im Handel erhaltliche Entkalkungsmittel.

« Geben Sie den Filter (9) durch die obere Offnung (3) zuriick auf den Ausguss (6). Der Filter
rastet horbar ein.
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Varna konvice EWK-2200.876 Cestina

GRATULUJEME!

Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli pro koupi tohoto pFistroje. Tento navod k pouziti slouzi k
popsani funkci pfistroje, i jak se s nim ma zachazet. Pfed zprovoznénim a pouzitim pfistroje si
tento navod k pouziti pozorné prectéte. Pristroj pouzivejte pouze tak, jak je popsano v navodu k
pouziti. Uschovejte si tento navod k pozdé&jSimu pouziti.

Poskozeni:
Pokud se pfistroj poskodi, nepokousejte se ho sami opravit. Pfistroj nechte opravit kvalifikovanym
odbornikem.

Déti:

» Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, senzorickymi a
duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pouze pod dozorem
nebo po pouceni o0 bezpe€ném pouzivani spotfebice a s tim spojenych nebezpedi.

« Déti mladsi osmi let nesmi pfistroj Cistit ani udrzovat. Déti starSi osmi let musi byt béhem Cisténi
a udrzby pfistroje pod dozorem.

« Pristroj a jeho kabely uchovavejte mimo dosah déti mladSich osmi let.

« Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.

DULEZITE INFORMACE O ELEKTRICKYCH PRISTROJICH

« Zkontrolujte, zda-li idaj o voltech na spotfebici souhlasi s mistnim sitovym napétim.

* Ujistéte se, ze je zasuvka, do které je pfistroj pfipojen, uzemnéna.

« PFistroj nainstalujte na stabilni a rovny povrch, ze kterého nemuze spadnout.

* Teplota nékterych soucasti elektrického pFistroje se béhem provozu muze ¢aste¢né nebo
dokonce znacné zvysit. Téchto soucasti se nedotykejte, jinak byste se mohlipopalit.

« Ujistéte se, Ze mate suché ruce, nez se dotknete elektrického pfistroje, sitového kabelu nebo
zastreky.

* Teplo vydavané elektrickymi pfistroji se nesmi shromazdovat, jinak hrozi nebezpeci pozaru.
Proto se ujistéte, Ze je okolo pfistroje dostatek volného prostoru, a Ze neni v blizkosti hoflavych
materiald. Elektrické pfistroje nezakryvejte.

« Ujistéte se, Ze elektrické pfistroje, sitové kabely a zastr¢ky nepfijdou do styku s vodou.

« Elektrické pfistroje, sitové kabely ani zastrcky neponofujte v zadném pfipadé do vody nebo
jinych tekutin.

* Nikdy se nedotykejte elektrickych pfistrojl, které spadly do vody. Okamzité vytahnéte zastréku
ze zasuvky. PFistroj jiz nepouzivejte.

« Ujistéte se, Ze elektrické pfistroje, sitové kabely a zastrCky nepfijdou do styku se zdroji tepla,
jako napf. horkym sporakem nebo otevifenym ohném.

» Sitovy kabel nesmi viset nad umyvadlem, pracovni plochou nebo stolem.

» Pokud pfistroj nepouzivate, vytahnéte jeho zastr¢ku ze zasuvky.

* Zastrcku ze zasuvky vytahujte zasadné tahnutim za zastrcku, ne za sitovy kabel.

* Pravidelné kontrolujte, zda sitovy kabel elektrického pfistroje neni poSkozeny. Elektricky pristroj
nepouzivejte, pokud sitovy kabel vykazuje jakékoliv znamky poskozeni. Je-li sitovy kabel



poskozen, musi ho vymeénit vyrobce, servisni sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo nebezpegi.

« Pristroj neni ur€en k tomu, aby byl provozovan pomoci externiho ¢asového spinace nebo
oddéleného dalkového ovladace.

DULEZITE INFORMACE O ELEKTRICKYCH PRISTROJICH

 Budte opatrni, pokud pfistroj pouzivate v exteriéru.

* Pristroj nikdy nepouzivejte ve vIhkém nebo mokrém prostfedi.

« Po pouZiti pfistroj dikladné ogistéte (viz ,Cisténi a idrzba®).

* Pouzivejte pouze podstavec ur€eny pro rychlovarnou konvici. Nikdy nepouzivejte podstavec pro
jiné ucely.

* Rychlovarnou konvici sejméte z podstavce a naplrite ji vodou z kohoutku. Do rychlovarné
konvice nikdy nenaplriujte vice nez do max. oznaceni (1,81).

* Nikdy nezapinejte prazdnou rychlovarnou konvici. Konvici naplfujte pouze studenou vodou.

« Viko rychlovarné konvice musi byt béhem provozu bezpe¢né nasazeny.

* Nez se voda uvafi, nikdy neotevirejte viko.

* Pristroj pouzivejte zasadné pouze na ohfivani vody. Nikdy pomoci pfistroje neohfivejtejiné
tekutiny.

* Rychlovarnou konvici vzdy naplrite alespori 0,5 | vody.
Nez-li pfistroj uskladnite, nechte ho vychladnout.

ZIVOTNI PROSTREDI
» Obalovy material z napf. umélé hmoty nebo lepenky odstrarite do pfislusnych popelnic.
« Tento pfistroj neni béZny odpad, proto ho s nim neodstrariujte. Misto toho pfistroj
odneste do sbérny zaméfené na znovuvyuZiti elektrickych a elektronickych pfistroju.
Symbol na pfistroji, v navodu k pouZiti, ¢i na baleni pfistroje udava informace o tom,
jak pfistroj spravné odstranit.
» Jeho materialy mohou byt znovu pouzity. Znaénou mirou chranite Zivotni prostfedi, pokud nam
umoznite materidly a staré pfistroje znovu pouzit.
» O tom, kde se nachazeji vhodné sbérny, se muzete informovat na uradeé.

PROHLASENI O SHODE CE

Tento pfistroj odpovida pozadavkim nasledujicich evropskych bezpecnostnich smérnic:
* Smérnice o EMK 2014/30/EU

* Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU

* Smérnice o nebezpeénych latkach 2011/65/EU

POUZIVANI - obecné informace

PFistroj je ur€en pouze pro soukromé a nekomercni pouziti.
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POUZIiVANI - pied prvnim pouzitim
PFed prvnim pouzitim rychlovarné konvice ji naplrite vodou a nechte vodu prevaiit. Tento proces
zopakujte trikrat. Pfevarenou vodu poté vylijte. Timto se odstrani posledni vyrobni rezidua.
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POUZIVANI - vareni vody

1. Postavte pfistroj na rovny povrch.

2. Nadobu (1) naplrite pozadovanym mnozstvim vody (min. 0,5 I, max. 1,8 ). Vénujte pozornost
ukazateli stavu vody (2).

3. Viko zavrete (3) pomoci tlacitka na rukojeti.

VAROVANI:

Ujistéte se, Ze na podstavec neodkapava voda.

4. Rychlovarnou konvici nasadte na podstavec (7). Zapojte zastrc¢ku (8) do zasuvky. Stisknéte
spina¢ ON/OFF (5) smérem doll. Kontrolka se rozsviti.

5. Rychlovarna konvice se automaticky vypne, poté co se voda dosahne bodu varu.
Poté vytahnéte zastrcku ze zasuvky (8). Viko konvice musi byt po celou dobu vylévani vody
zaviené.

6. Ukazatel stavu vody (10) béhem provozu zobrazuje teplotu vody.

VAROVANI:

Dbejte na to, abyste se horké vody nedotykali. Dotykem muze dojit k t&Zkym popaleninam.

POUZIVANI - ochrana proti prehfati

Rychlovarna konvice je vybavena ochranou proti pfehrati. Pokud zapnete konvici bez vody nebo
pouze s malym mnozstvim vody, konvice se automaticky vypne. Pfed znovupouzitim ji nechte
alespon deset minut vychladnout.



CISTENI A UDRZBA

1. Vytahnéte zastrCku ze zasuvky a nechte spotfebi€ vychladnout.

2. Rychlovarnou konvici o€istéte pomoci vihkého hadfiku. Nikdy neponofujte pfistroj do vody.
PFistroj nikdy nedavejte do mycky nadobi. Ujistéte se, ze se elektrické pfipoje nenamodi.

3. Pokud se nadoba uvniti zna¢né zbarvila, muzete ji vycistit pomoci vihkého hadfiku a trochy
sody. Poté, co jste nadobu vycistili, ji dukladné vyplachnéte.

VAROVANI:
« P¥i ¢isténi nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky nebo abrazivni ¢i ostré pfredméty
(jako jsou noze nebo tvrdé kartace).

« Pred CiSténim zafizeni se ujistéte, ze pfistroj je vychladly a neni pfipojen k siti.

CISTENI A UDRZBA - odstranéni vodniho kamene

Uvnitf rychlovarné konvice se podle tvrdosti vody mlze vytvaret vodni kdmen. Proto musite

pravidelné z pfistroje vodni kamen odstrariovat.

1. Vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky a nechte pfistroj vychladnout.

2. Rychlovarna konvice je vybavena filtrem vodniho kamene. Tento filtr musite z rychlovarné
konvice vyjmout, abyste ho mohli vycistit. Filtr promacknéte
(9) vylevkou (6) smérem dovnitt. Filtr (9) se uvolni. Nyni ho mGzete hornim otvorem vyjmout a
to tak, Ze rychlovarnou konvici oto¢ite smérem dold.

3. Rychlovarnou konvici napliite do maximalniho oznaceni octovym roztokem a pfivedte roztok
k varu.

4. Touto smési naplnénou rychlovarnou konvici nechte nékolik hodin odstat.

5. Rychlovarnou konvici napliite do maximalniho oznaceni Cistou vodou a pfivedte vodu k varu.
Poté vodu z konvice vylijte. Tento proces zopakujte dvakrat.

VAROVANI:

« K ¢Cisténi pristroje nikdy nepouzivejte Epavkovou vodu nebo podobné vyrobky. To by mohlo
ohrozit Vase zdravi. Pouzivejte pouze octové roztoky nebo specialni prostfedky na odstranéni
vodniho kamene.

« Filtr (9) nyni opét nasadte do vylevky (6) pfes horni otvor (3). Filtr slySitelné zapadne zpét do
své puvodni pozice.
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Kuhalo za vodu EWK-2200.876 Hrvatski

CESTITKE!

Cestitke na kupnji ovog uredaja. Ove upute za uporabu prikazuju kako uredaj radi i kako ga se
koristiti. Pazljivo procitajte upute prije upotrebe uredaja. Koristite ovaj uredaj isklju€ivo u skladu
s uputom za koriStenje. Sacuvajte ovu uputu kao podsjetnik.

Ostecenja:
Ako je uredaj oSte¢en, nemojte ga popravljati sami. Popravke obavljaju samo kvalificirani struénjaci.

Djeca:

* Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili
bez iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo, ako su pod
nadzorom ili su dobile upute za sigurno koristenje uredaja.

* Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati uredaj osim ako su stariji od 8 godina i ako su pod nadzorom.

« DrZite uredaj i kabel izvan dohvata djece do 8 godina.

* Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

STO TREBA ZNATI O ELEKTRICNIM UREDAJIMA

* Provjerite odgovara li napon na tipskoj plocici elektricnog uredaja lokalnom mreZnomnaponu.

* Provjerite je li utinica na koju prikljuCujete elektriéni uredaj uzemljena.

« Elektri¢ne uredaje uvijek instalirajte na stabilnu i ravnu povrsinu s koje ne mogu pasti.

» Odredeni dijelovi elektricne opreme mogu postati topli, a ponekad i vruéi tijekom upotrebe.

Ne dirajte ove dijelove jer to moze rezultirati opeklinama.

* Provjerite jesu li vase ruke suhe kad dodirujete elektriéni uredaj, kabel za napajanije iliutikac.

« ElektriCni uredaji moraju biti u moguénosti emitirati toplinu kako bi se izbjegla opasnost od
pozara. Stoga provjerite ima li uredaj dovoljno slobodnog prostora i da ne dolazi u dodir sa
zapaljivim materijalima. Ne prekrivajte elektricne uredaje.

* Pazite da elektri¢ni uredaji, kabeli za napajanje i utika¢i ne dodu u dodir s vodom.

» Nikada ne uranjajte elektricne uredaje, kabele za napajanije ili utikace u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu.

* Nikada ne dirajte elektri¢ne uredaje ako su pali u vodu. Odmah izvucite utika¢ iz uti¢nice.
Prestanite koristiti ureda;.

* Pazite da elektri¢ni uredaji, kabeli za napajanje i utikaCi ne dodu u dodir s izvorima topline,
poput vruée pedi ili otvorenog plamena.

* Nikad ne dopustite da kablovi za napajanje vise preko sudopera, pultova ili stolova.

« Uvijek izvucite mrezni utika€ iz utiCnice kada se elektri¢ni uredaj ne koristi.

« Uvijek izvucite mrezni utikac iz uti€nice povlacenjem mreznog utikaca, a ne mreznimkabelom.

* Redovito provjeravajte da u elektricnom kablu nema ostecenja. Ne Koristite elektri¢ni uredaj
ako kabel napajanja pokazuje znakove ostecenja. Ako je mrezni kabel oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, tehnicka sluzba ili slicno kvalificirano osoblje kako bi se izbjegle opasnosti.

* Uredaj se ne smije ukljucivati pomoc¢u eksternog vremenskog prekidaca ili odvojenog sustava
s daljinskim upravljacem.
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STO TREBA ZNATI O OVOM ELEKTRICNOM UREDAJU

* Budite oprezni kada uredaj upotrebljavatevani.

 Nikada ne Koristite uredaj u vlaznom okruzenju.

» Nakon uporabe temeljito ogistite uredaj (pogledajte odjeljak "Cigéenje injega").

« Koristite samo bazu predvidenu za kuhalo. Nikada ne koristite bazu u bilo koje druge svrhe.

* Izvadite kuhalo s baze i napunite ga vodom iz slavine. Nikada ne punite kuhalo iznad
maksimalne vrijednosti (1,8 ).

* Ne uklju€ujte uredaj sve dok ga ne napunite vodom. Napunite kuhalo samo hladnomvodom.

 Poklopac kuhala mora se tijekom uporabe ¢vrsto zatvoriti.

 Nikada ne otvarajte poklopac dok voda jo$ uvijek kljuca.

« Koristite uredaj samo za kuhanje ili grijanje vode. Nikada ga ne koristite za druge tekucine!

» Napunite kuhalo s najmanje 0,5 | vode.

« Ostavite da se uredaj ohladi na sobnoj temperaturi prije nego $to ga pospremite.

OKOLIS
* Ambalazni materijal poput plastike i kartona odloZite u odgovaraju¢e ambalaze za otpad.
 Ne odlazite ovaj uredaj u uobicajeni kucni otpad na kraju njegovog korisnog vijeka.
Umjesto toga, odnesite ga na odredeno mjesto za sakupljanje recikliranja elektricne i
elektroniCke opreme.
Simbol na uredaju, upute za uporabu ili na ambalazi ozna€avaju pravilno odlaganje.
 Materijali se mogu reciklirati kako je naznaceno. Podupiruéi nas u ponovnoj upotrebi materijala
ili recikliranju starih uredaja dajete vazan doprinos zastiti okolisa.
 VVaSa opcina moze vam reci gdje pronaci odgovarajuée sabirne toCke u vasem podrucju.

CE-IZJAVA O SUGLASNOSTI

Ovaj je uredaj uskladen sa zahtjevima sljedeéih europskih sigurnosnih smjernica:
« EMV-direktiva 2014/30/EU

* Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU

* RoHS-direktiva  2011/65/EU

UPORABA - Opéenito

Uredaj je namijenjen samo za kuéanstvo, a ne u komercijalne svrhe.

. Spremnik

. Prikaz razine vode

. Poklopac

. Dr8ka

. kontrolna lampica za
ukljucivanje/iskljucivanje

. Izlijevanje

. Postolje

. Mrezni kabel i utika¢

. Filter

0. Prikaz temperature

a b wWwN -

= ©O© 0o N O®

13



UPOTREBA - prije prve upotrebe
Prije uobi¢ajene uporabe kuhala, napunite ga vodom i dovedite do vrenja. Ponovite ovo tri puta.
Izlijte prokuhanu vodu. Ovim se uklanjaju posljednji ostaci proizvodnje.

UPORABA - vrenje vode

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu.

2. Napunite spremnik (1) potrebnom koli¢inom vode (najmanje 0,5 | i maksimalno 1,8 ).
Obratite paznju na pokazatelj razine vode (2).

3. Zatvorite poklopac (3) pritiskom na gumb na rucici.

UPOZORENJE:

Pazite da na podnoZje ne kaplje voda.

4. Postavite kuhalo na podnozje (7). Umetnite utika¢ (8) u uti¢nicu. Pritisnite prekidac¢ za
ukljucivanje / isklju¢ivanje (5) prema dolje. Svijetli kontrolna lampica.

5. Kuhalo ¢e se automatski iskljuciti nakon §to voda prokuha. Zatim iskljuCite uredaj iz napajanja
(8). Prilikom praznjenja uvijek drzite poklopac zatvorenim.

6. Prikaz temperature (10) prikazuje temperaturu vode tijekom kuhanja.

UPOZORENJE:

Pazite da ne dodirnete vru¢u vodu. To moze dovesti do teskih opeklina.

UPORABA - zastita od pregrijavanja

Motor je opremljen zastitom od pregrijavanja. Ako kuhalo radi bez ili s premalo vode, automatski
se iskljucuje. Ostavite da se kuhalo ohladi najmanje 10 minuta prije nego $to ga ponovo
upotrebljavate.

CISCENJE | NJEGA

1. lzvucite utika¢ iz utiCnice i ostavite uredaj da se ohladi.

2. Cistite kuhalo vlaznom krpom. Ne uranjajte uredaj u vodu. Nikada ne stavljajte uredaj u
perilicu posuda. Pazite da elektri¢ni prikljuci ne postanu vlazni.

3.Ako je unutradnjost spremnika promijenila boju, najbolje je o istiti je vlaznom krpom i malo
sode za pranje. Nakon §to ocistite spremnik, temeljito ga isperite.

UPOZORENJE:

« Nikad ne koristite kausti¢na ili abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili oStre predmete (npr. nozeve ili
tvrde Cetke) prilikom CiScenja uredaja.

* Provjerite da uredaj nije priklju€en na napajanje i da se ohladio prije ¢iS¢enja.

CISCENJE | NJEGA - uklanjanje kamenca

Ovisno o tvrdoéi vode, unutar kuhala stvaraju se naslage kamenca. 1z tog razloga, uredaj se
mora ocistiti od kamenca u redovitim intervalima.

1. lzvucite utikac iz uticnice i ostavite uredaj da se ohladi.
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2. Kuhalo je opremljeno filterom za kamenac. Filter se mora ukloniti iz kuhala radi €iS¢enja.
Pritisnite filter (9) prema unutra kroz izljev (6). Filter (9) se otpusta. Mozete ga ukloniti kroz
gornji otvor okretanjem kuhala.

3. Napunite kuhalo do maksimalne oznake otopinom octa i prokuhajte.

. Neka €ajnik napunjen otopinom octa stoji nekoliko sati.

5. Ispraznite kuhalo, napunite ga €istom vodom do maksimuma i kuhajte. Zatim ispraznite kuhalo.
Ponovite ove korake dva puta.

N

UPOZORENJE:

» Nikada nemojte koristiti amonijacnu vodu ili sli¢ne proizvode za ¢iS¢enje uredaja. To moze biti
Stetno za zdravlje. Koristite samo otopine octa ili posebna, komercijalno dostupna sredstva za
uklanjanje kamenca.

» Postavite filter (9) kroz gornji otvor (3) na izljev (6). Filtar se ukljuCuje zvuéno.
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Vizforralé EWK-2200.876 Magyar

GRATULALUNK!

Gratulalunk a termék megvasarlasahoz. Ez a kézikonyv a készllék mikodéséhez és kezeléséhez
ad utmutatast. A készulék tzembe helyezése és hasznalata el6tt alaposan olvassa el az
utasitasokat. A készuléket csak az ezen hasznalati Utmutatéban leirtak szerint hasznalja.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi felhasznalasra.

Sériilések:
A készuléken keretkezett karokat ne javitsa meg 6nalléan. A javitasokat bizza képzett
szakemberre.

Gyerekek

* A készuléket 8 év feletti gyermekek, korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képességd,
illetve hianyos tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor hasznalhatjak, ha megfeleld
személy felligyeli 6ket vagy ha tajékoztattak 6ket a késziilék biztonsagos hasznalatardl és a
hasznalat veszélyeirdl.

« Atisztitast és a karbantartast gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha elmultak 8 évesek, és ha
kézben feluigyelnek rajuk.

* Tartsa tavol a késziiléket és a halozati kabelt 8 éven aluli gyermekektdl.

« Ugyeljen arra, hogy gyermekek biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.

TUDNIVALOK AZ ELEKTROMOS KESZULEKEKROL

* Vizsgalja meg, hogy a készuléken talalhaté Volt jellés megegyezik-e a hasznalni kivant
halézat fesziiltségével.

» Gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalni kivant halozati aljzat foldelve van.

» Mindig stabil és sik fellletre allitsa az elektromos késziilékeket, amelyrél nem tudnakleesni.

* Az elektromos késziilékek egyes alkatrészei hasznalat kdzben felmelegedhetnek vagy
felforrésodhatnak. Ne érjen hozza ezekhez az alkatrészekhez, kiilonben égési sériléseket
szenvedhet.

« Ugyeljen ra, hogy a kezei szarazak legyenek, amikor elektromos késziilékhez, haldzati
kabelhez vagy halozati csatlakozéhoz ér.

* Az eleltromos készulékeknek hét kell kibocsataniuk ahhoz, hogy elkeriljék a tlizveszélyt.
Ezért biztositson elegendé szabad helyet a készUléknek, hogy ne érhessen gyulékony
anyagokhoz. Ne takarja le az elektromos készilékeket.

* Bizonyosodjon meg réla, hogy az elektromos készulékek, halozati kabelek és csatlakozok ne
érintkezzenek vizzel.

» Ne meritse a készliléket, a halozati kabelt vagy a haldzati csatlakozét vizbe vagy egyéb
folyadékba.

* Ne érintse meg a késztiiléket, ha az vizbe esett. Azonnal hiizza ki a csatlakozét a halozati
aljzatbol. Ezutan mar ne hasznalja a készulléket.

» Gy6z6djon meg rola, hogy az elektromos készilékek, halézati kabelek és csatlakozok ne
érintkezzenek héforrasokkal, pl. forré tlizhellyel vagy nyilt langokkal.

» Soha ne hagyja a haldzati kabelt mosogatotalca, munkalapok vagy asztalok felett [6gni.
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» Mindig huzza ki a halézati csatlakozo6t, ha nem hasznalja az elektromos készuléket.

» Mindig a csatlakozodt, és nem a halozati kabelt fogva huzza ki a halézati csatlakozot azaljzatbol.

* Rendszeresen ellendrizze, nem talal-e sériilést a halozati kabelen. Ne hasznalja az elektromos
készuléket, ha a halézati kabelen sérllés barmilyen jelét észleli. Ha a halozati kabel megsérdilt,
a gyartoval, értékesit6 partnerrel vagy hasonléan kvalifikalt szakemberrel cseréltesse ki a
veszélyek elkerilésének érdekében.

* Ne mikodtesse a készuléket kilsé idézitével vagy kilon taviranyitoval.

TUDNIVALOK A KESZULEKROL

* Legyen 6vatos, amikor kiltérben hasznalja a késziléket.

» Soha ne hasznalja a készliléket nedves vagy vizes kdrnyezetben.

» Hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a késziléket (Id. a "Tisztitas és karbantartas"szakaszt).

* Kizarolag a vizforraldhoz készilt talpat hasznalja. Soha ne hasznaélja mas célra a talpat

* Emelje le a vizforralét a talprdl és toltse meg csapvizzel. Soha ne t6ltson a vizforraléba a
maximalis jelzésnél tobb vizet (1,8 1).

* Ne kapcsolja be a készuléket, amig az nincs megtoltve vizzel. Kizarélag hideg vizet t6ltson
a vizforraldba.

* A vizforral6 fedele hasznalat kézben mindig legyen zarva.

» Soha ne nyissa ki a fedelet, mig a viz forrasban van.

* Kizardlag viz forralasara vagy melegitésére hasznalja a késziléket. Soha ne hasznaljon
mas folyadékot!

* Legalabb 0,5 | vizet t6ltson a vizforraloba.

» Szobahémérsékleten hagyja lehiini a készuléket, miel6tt elteszi azt.

KORNYEZET

» A megfelel6 hulladéktartalyba dobja ki a csomagoléanyagokat, pl. a miianyagot és
a kartonpapirt.

* Ne dobja a készuléket élettartama végén a haztartasi hulladéktaroléba. Helyette
juttassa el egy elektromos és elektronikus késziilékek Ujrahasznositasara szakosodott
gylijtéhelyre. A készlléken, a hasznalati Utmutatén vagy a csomagolason talalhaté
szimbdlum a készulék helyes artalmatlanitasat abrazolja.

» Az anyagok az abrazolt médon Ujrahasznosithatéak. Nagyban hozzajarul a kornyezetvédelemhez,
ha segit nekiink az anyagok Ujrahasznositasaban vagy régi késziilékek mas modon torténi
Ujrafelhasznalasaban.

+ Onkormanyzata tajékoztatja Ont arrél, hogy hol talalhaté a legkdzelebbi gydijtéhely.

CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A készilék megfelel a kdvetkezd eurdpai biztonségi rendeleteknek:
* Elektromagneses 0sszeférhetéség (EMC) 2014/30/EU

* Kisfeszlltségll berendezésekrél szol6 iranyelv  2014/35 /EU

* RoHS iranyelv 2011/65/EU
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HASZNALAT - altalanos

A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas, ipari hasznalatra nem.

1.Tartaly

2.Vizszintjelzd

3.Fedél

4.Fogantyu

5.Be-/kikapcsolé gomb és jelzéfény 9
6.Kiont6 - , 2
7.Talp (
8.Halozati kabel és csatlakozé y — 5

9.Sz0r6
|
R

10.HEmérsékletjelzd

HASZNALAT - els6 hasznalat el6tt

Miel6tt hasznalni kezdi a vizforral6t, toltse meg vizzel és forralja fel azt. Haromszor ismételje

meg ezt a folyamatot. Ontse ki a felforralt vizet. Ezaltal elt(innek az utolsé gyartasi maradvanyok is.

HASZNALAT - vizforralas

1. Helyezze a késziiléket egy sik fellletre.

2. Toltse meg a tartalyt (1) a szikséges vizmennyiséggel (legalabb 0,5 | és legfeljebb 1,8 I).
Figyelje a vizszintjelzét (2).

3. A fogantyun talalhaté gombot megyomva zarja le a fedelet (3).

FIGYELEM:

Ugyeljen ra, hogy ne csépdgjon viz a talpra.

4. Helyezze a vizforralét a talpra (7). Dugja be a halozati csatlakozét (8) a konnektorba. Nyomja
le a be-/kikapcsolé gombot. A jelzéfény vilagit.

5. A vizforral6 automatikusan kikapcsol, amikor a viz felforrt. Végul huzza ki a készlléket az
aramkorbdl (8). Tartsa a fedelet zarva, amikor vizet ont.

6. A hémérsékletjelzd (10) mutatja a viz hémérsékletét forralas kdzben.

FIGYELEM:

Ugyeljen ra, hogy ne érintkezzen a forré vizzel. Ez sulyos égési sériiléseket okozhat.

HASZNALAT - tulmelegedés elleni védelem

A vizforralo tulmelegedés elleni védelemmel van ellatva. Ha a vizforral6t viz nélkil vagy tul kevés
vizzel Uzemelteti, akkor az automatikusan kikapcsol. Legalabb 10 percen keresztiil hagyja hilni a
vizforralét, miel6tt azt Ujra hasznalatba veszi.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Huzza ki a halézati csatlakozot a konnektorbdl és hagyja kih(ini a készuléket.

2. Nedves kenddvel tisztitsa a vizforralét. Soha ne meritse a késziiléket vizbe. Soha ne tegye a
késziiléket mosogatogépbe. Ugyeljen ra, hogy az aramcsatlakozok ne legyeneknedvesek.

3. Ha a tartaly belseje er6sen elszinez6dik, akkor nedves ronggyal és kevés mosdszodaval
tisztitsa meg azt. A tartalyt tisztitas utéan alaposan oblitseki.

FIGYELEM:

* A készliléket soha ne tisztitsa savas vagy surol¢ tisztitdszerekkel vagy éles targyakkal (pl.
késsel vagy kemény kefékkel).

« Tisztitas el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék nincs aramhoz csatlakoztatva, éskihilt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS - vizkétlenités

A viz keménységétdl fliggden a viztartaly belsejében vizké rakddhat le. Ezért a késziiléket

rendszeresen vizkétleniteni kell.

1. HUzza ki a haldzati csatlakozo6t a konnektorbol és hagyja kihdini a készuléket.

2.Avizforrald vizkészlrével rendelkezik. A szlrét a készullék tisztitasa elétt vegye ki. Nyomja a
sz(rét (9) befelé a kiontdn (6) at. A szliré (9) meglazul. A vizforralot megforditva a felsé
nyilason at kiveheti.

3. A maximalis jelzésig toltse meg a vizforralét ecetes oldattal, majd forralja fel azt.

4. Az ecetes oldattal megtdltott vizforralot hagyja allni par éraig.

5. Uritse ki a vizforraldt, toltse meg a maximalis jelzésig tiszta vizzel és forralja fel azt. Végiil Uritse
ki a vizforralét. Ismételje meg ezeket a |épéseket kétszer.

FIGYELEM:

» Soha ne hasznaljon ammoniakvizet vagy hasonl6 termékeket a készilék tisztitasahoz. Ezek
karosak lehetnek az egészségre. Kizardlag ecetes oldatot vagy specidlis, kereskedelmi
forgalomban kaphato vizkéoldo szert hasznaljon.

* A sziir6t (9) a felsé nyilason (3) keresztll helyezze vissza a kiontére (6). A sz(ir6 hangosan
bekattan.
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Rychlovarna kanvica EWK-2200.876 Slovencina

BLAHOZELAME!

Blahozelame vam ku kupe tohto zariadenia. Cielom tohto navodu na pouzitie je oboznamit vas s
fungovanim a obsluhou zariadenia. Pred pouzitim zariadenia si dokladne precitajte tieto pokyny.
Zariadenie pouzivajte tak, ako je to opisané v tomto navode na pouzitie. Uschovajte tento navod
na bezpe¢nom mieste, aby ste ho neskér v pripade potreby mohli pouzit.

Poskodenie:
V pripade, Ze je zariadenie poskodené, neopravujte ho sami. Opravy smie vykonavat len
kvalifikovany odbornik.

Deti:

« Zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod
dohlradom alebo boli oboznamené s bezpe¢nym pouzivanim zariadenia a rozumeju moznym
rizikam.

« Cistenie a Udrzbu zariadenia smu vykonavat deti len v pripade, Ze su star$ie ako 8 rokov a su
pri tom pod dohladom.

« Zariadenie a jeho napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

* Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebuduhrat.

DOLEZITE INFORMACIE O ELEKTRICKYH ZARIADENIACH

« Skontrolujte, i udaje o voltoch na typovom Stitku elektrického zariadenia zodpovedaju
lokalnemu sietovému napatiu.

« Uistite sa, Ze elektricka zasuvka, do ktorej zapajate elektrické zariadenie, je uzemnena.

« Elektrické zariadenia vzdy inStalujte na stabilnej a rovnej ploche, z ktorej nemozu spadnut.

* Niektoré Casti elektrickych zariadeni sa po¢as pouzivania mozu zohriat, niekedy az na velmi
vysoku teplotu. Nedotykajte sa tychto Casti, pretoZze vam mozu spdsobit popaleniny.

 Predtym, ako sa dotknete elektrického zariadenia, napajacieho kabla alebo zastréky, sa uistite,
Ze mate suché ruky.

* Elektrické zariadenia musia odovzdavat svoje teplo do okolia. V opaénom pripade hrozi riziko
poZiaru. Zabezpecte preto, aby bol okolo zariadenia dostatok volného priestoru a aby sa
zariadenie nedostalo do kontaktu s horfavymi materialmi. Elektrické zariadenia nezakryvajte.

» Zabezpecte, aby sa elektrické zariadenia, napajacie kable a elektrické zastrcky nedostalido
kontaktu s vodou.

« Elektrické zariadenia, napajacie kable a elektrické zastr¢ky nikdy neponarajte do vody ani
akejkolvek inej tekutiny.

* Nikdy sa nedotykajte elektrickych zariadeni, ak spadli do vody. Okamzite vytiahnite zastrcku
z0 zasuvky. Zariadenie viac nepouzivajte.

» Zabezpecte, aby sa elektrické zariadenia, napajacie kable a elektrické zastréky nedostali do
kontaktu so zdrojmi tepla, akymi su napriklad sporak alebo otvoreny oher.

» Nenechavajte napajaci kabel visiet cez hrany drezu, pracovnej dosky alebo stola.

* Ked elektrické zariadenie nepouzivate, vzdy vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky.
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» Ked' zastr¢ku zariadenia vytahujete zo zasuvky, tahajte za zastrcku a nie za napéjaci kabel.

* Pravidelne kontrolujte, €i napajaci kabel elektrického zariadenia nie je poskodeny. Nepouzivajte
zariadenie, ak na jeho napajacom kabli spozorujete akékolvek znamky poskodenia. Ak je
napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, servisom alebo podobne
kvalifikovanym odbornym personalom, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

« Zariadenie nie je ur€ené na prevadzku pomocou externého ¢asového spinaca alebo
samostatného dialkového ovladaca.

DOLEZITE INFORMACIE O TOMTO ZARIADENI

 Ked zariadenie pouzivate v exteriéri, budte opatrna/-y.

« Zariadenie nikdy nepouzivajte vo vihkom alebo mokrom prostredi.

« Zariadenie po pouziti dokladne vygistite (pozri odsek ,Cistenie a Gidrzba®).

» Pouzivajte vylu€ne podstavec, ktory je uréeny na tuto rychlovarnd kanvicu. Podstavec nikdy
nepouzivajte na iné ucely.

» Vezmite rychlovarnu kanvicu z podstavca a naplrite ju vodou z vodovodu. Hladina vody nesmie
prekroCit oznacenie maximalneho povoleného mnozstva vody (1,8 1).

« Nezapinaijte zariadenie, ak nie je naplnené vodou. Rychlovarni kanvicu napifiajte vyluéne
studenou vodou.

* VVeko rychlovarnej kanvice musi byt po€as jej pouzivania zavreté.

* V Ziadnom pripade neotvarajte veko, ked sa voda este vari.

« Zariadenie pouzivajte vyluéne na varenie alebo zohrievanie vody. Nikdy ho nenapifiajte inymi
tekutinami!

* Rychlovarnu kanvicu napliite minimalne 0,5 | vody.

 Predtym, ako zariadenie uskladnite, ho nechajte vychladnut.

ZIVOTNE PROSTREDIE
» Obalovy material ako plasty a kartéony vhadzujte do odpadkovych ko$ov, ktoré su na
to urené.
» Ked uz zariadenie nem0ze byt dalej pouzivané, nelikvidujte ho spolu s beznym
domacim odpadom. Odovzdajte ho na Specialnom zbernom mieste, ktoré je uréené
I na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Symbol na zariadeni, v navode
na obsluhu alebo na obale znazortiuje spravny spdsob likvidacie.
» Materialy méZu byt zrecyklované tak, ako je to uvedené. Tym, Ze nam pomahate recyklovat
materialy alebo staré zariadenia, vyznamne prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
* Informacie o tom, kde sa vo vasej lokalite nachadzaju vhodné zberné miesta, vam moze
poskytnut vasa obec.

CE VYHLASENIE O ZHODE

Toto zariadenie zodpoveda poZiadavkam nasledujucich eurépskych smernic tykajucich sa
bezpecnosti:

+ Smernica o elektromagnetickej kompatibilite ~ 2014/30/EU

« Smernica o nizkom napati  2014/35/EU

+ Smernica RoHS 2011/65/EU
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POUZIVANIE ZARIADENIA - véeobecné informacie

Zariadenie je urcené len na pouzivanie v domacnosti a nie na komeréné ucely.

. Varna nadoba

. Ukazovatel hladiny vody

. Veko

. Rukovat 6 :

. Spinac na zapnutie/vypnutie a . %” )
kontrolna Ziarovka 4

. Hrdlo na vylievanie vody 1 ‘

. Podstavec 10 S 5

. Napajaci kabel a zastrcka

. Filter

0. Ukazovatel teploty g—— M

POUZIVANIE ZARIADENIA — pred prvym pouzitim

Pred prvym pouZitim naplrite rychlovarnu kanvicu vodou a vodu nechajte zovriet. Tento postup
trikrat zopakujte. Uvarenu vodu vylejte. Odstranite tym posledné pozostatky z vyroby.

a s ON =

= © 0o N O

POUZIVANIE ZARIADENIA - varenie vody

1. Umiestnite zariadenie na rovny povrch.

2. Naplrite varni nadobu (1) pozadovanym mnozstvom vody (minimalne 0,5 | a maximalne 1,8 ).
Mnozstvo vody skontrolujte na ukazovateli hladiny vody (2).

3. Zavrite veko (3) tak, Ze stlagite tlacidlo na rukovati.

VAROVANIE:

Dbajte na to, aby na podstavec nekvapkala voda.

4. Polozte rychlovarnu kanvicu na podstavec (7). Zapojte zastr¢ku zariadenia (8) dozasuvky.
Zatlacte spinac na zapnutie/vypnutie (5) nadol. Rozsvieti sa kontrolna Ziarovka.

5. Rychlovarna kanvica sa po uvareni vody automaticky vypne. Zariadenie po vypnuti odpojte
od elektrickej siete (8). Ked vylievate vodu, musi byt veko stale zavreté.

6. Ukazovatel teploty (10) ukazuje teplotu vody pocas varenia.

VAROVANIE:

Nedotykajte sa horucej vody. M6Ze vam spbsobit tazké popaleniny.

POUZIVANIE ZARIADENIA - ochrana proti prehriatiu

Rychlovarna kanvica je vybavena ochranou proti prehriatiu. Ked je kanvica prevadzkovana bez
vody, prip. s nedostatoénym mnozstvom vody, automaticky sa vypne. Pred dal$im pouzitim
nechajte rychlovarnu kanvicu minimalne 10 minut vychladnut.
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CISTENIE A UDRZBA

1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte zariadenie vychladnut.

2. Vygistite rychlovarnu kanvicu vihkou handri¢kou. Zariadenie nikdy neponarajte do vody.
Zariadenie nikdy nedavajte do umyvacky riadu. Dbajte na to, aby elektrické kontakty nenavihli.

3. Ak sa vnutro varnej nadoby silne zafarbilo, vycistite ho vihkou handri¢kou a malym mnozstvom
Cistiacej sédy. Varnu nadobu po vycisteni dékladne vyplachnite.

VAROVANIE:

« Pri Cisteni zariadenia nikdy nepouzivajte agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky ani
ostré predmety (napr. nd6z alebo tvrdé kefy).

* Pred Cistenim sa uistite, ze zariadenie nie je zapojené do elektrickej siete a je vychladnuté.

CISTENIE A UDRZBA - odvapnovanie

V zavislosti od stupria tvrdosti vody sa vnutri varnej nadoby vytvaraju vapenaté usadeniny.

Zaradenie preto musi byt pravidelne odvapnované.

1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte zariadenie vychladnut.

2. Rychlovarna kanvica je vybavena filtrom na zachytavanie usadenin. Pred ¢istenim rychlovarnej
kanivce je potrebné tento filter vybrat. Zatlacte filter (9) dovnutra cez hrdlo na vylievanie vody
(6). Filter (9) sa uvolni. Mdzete ho vybrat’ cez horny otvor tak, Ze rychlovarnd kanvicu otocite.

3. Naplnte rychlovarnu kanvicu az po oznacenie maximalnej hladiny octovym roztokom a nechajte
roztok zovriet.

4. Octovy roztok nasledne nechajte v rychlovarnej kanvici niekolko hodin.

5. Vypréazdnite rychlovarnu kanvicu, napliite ju az po oznacenie maximalnej hladiny Cistou vodou a
vodu nechaijte zovriet. Nasledne rychlovarnu kanvicu vyprazdnite. Tieto kroky zopakujte dvakrat.

VAROVANIE:

* Na cistenie zariadenia v ziadnom pripade nepouzivajte amoniakovu vodu ani podobné vyrobky.
Méze to byt Skodlivé pre vaSe zdravie. Pouzivajte vylu¢ne octové roztoky alebo Specialne
odvapriovacie prostriedky dostupné v predajniach.

« Vlozte filter (9) cez horny otvor (3) spat do hrdla na vylievanie vody (6). Ked filter zapadne na
svoje miesto, budete pocut cvaknutie.
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Czajnik elektryczny EWK-2200.876 Polski

GRATULACJE!

Gratulujemy zakupu tego urzadzenia! Ta instrukcja ma za zadanie pokazac¢ Ci jak dziata to
urzgdzenie oraz w jaki sposob nalezy je obstugiwaé. Przed uzyciem dokfadnie przeczytaj
niniejszg instrukcje obstugi. Korzystaj z urzgdzenia wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej
instrukcji obstugi. Zachowaj te instrukcje obstugi do pdzniejszego wgladu.

Uszkodzenia:
W przypadku uszkodzen nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie. Naprawy powinny by¢
przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dzieci:

» Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach (fizycznych, sensorycznych, umystowych) lub bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane odnosnie
bezpiecznego obchodzenia sie z urzgdzeniem i zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

» Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci, chyba ze
ukonczyty one 8 lat i sg nadzorowane.

» Urzgdzenie i przewdd zasilajgcy przechowuj poza zasiegiem dzieci, ktore nie ukonczyty 8 roku
zycia.

* Dopilnuj, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

CO POWINIENES WIEDZIEC O URZADZENIACH ELEKTRYCZNYCH

» Sprawdz, czy podana na tabliczce znamionowej warto$¢ napiecia urzadzenia zgadza sie z
napieciem sieci zasilajgce;.

» Upewnij sig, ze gniazdko, do ktérego podtaczasz urzgdzenie, jest uziemione.

» Zawsze instaluj urzadzenia elektryczne na stabilnej i rownej powierzchni, z ktérej nie mogg
spasc.

* Niektére czesci urzadzen elektrycznych podczas uzytkowania moga robi¢ sie ciepte lub nawet
gorace. Nie dotykaj tych czesci, gdyz grozi to poparzeniem.

» Upewnij sig, ze masz suche rece, gdy dotykasz elektrycznego urzadzenia, przewodu lub wtyczki.

» Urzgdzenia elektryczne muszg mie¢ mozliwo$¢ oddawania ciepta, gdyz pozwala to unikngé
zagrozenia pozarowego. Dlatego upewnij sie, ze wokot urzadzenia jest dosy¢ wolnego miejsca
oraz ze nie ma ono kontaktu z tatwopalnymi materiatami. Nie zakrywaj urzadzen elektrycznych.

» Upewnij sie, ze elektryczne urzgdzenia, przewody oraz wtyczki nie majg kontaktu zwoda.

* Nie zanurzaj elektrycznych urzadzen, przewodow ani wtyczek w wodzie lub innych ptynach.

* Nigdy nie dotykaj urzadzen elektrycznych, jesli wpadty do wody. Natychmiast wyciggnij wtyczke
z gniazda. Nie uzywaj wigcej takiego urzgdzenia.

» Upewnij sig, ze elektryczne urzadzenia, przewody oraz wtyczki nie majg kontaktu ze zrodtami
ciepta, takimi jak gorgca kuchenka lub otwarty ogien.

» Przewod zasilajgcy nigdy nie powinien wisie¢ nad zlewem, blatem kuchennym lub stotem.

» Zawsze wyciggaj wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

» Wyciggajac wtyczke z gniazdka, zawsze trzymaj za wtyczke, a nie za przewdd.
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* Regularnie sprawdzaj przewdd urzadzenia elektrycznego pod katem uszkodzen. Nie uzywaj
urzadzenia elektrycznego, jesdli przewdd jest uszkodzony. Aby unikngé zagrozenia, wymiany
uszkodzonego przewodu zasilajgcego powinien dokonywac producent, serwis techniczny lub
specjalista o podobnych kwalifikacjach.

» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego programatora
czasowego lub oddzielnego pilota zdalnego sterowania.

CO POWINIENES WIEDZIEC O TYM URZADZENIU

» Zachowaj ostroznos$¢, uzywajac urzadzenia na zewnatrz.

* Nigdy nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

» Doktadnie wyczy$¢ urzgdzenie po uzyciu (patrz rozdziat ,Czyszczenie i pielegnacja”).

» Uzywaj wytgcznie podstawy przeznaczonej do tego czajnika. Nigdy nie wykorzystuj podstawy
do innych celow.

 Zdejmij czajnik z podstawy i napetnij go wodg z kranu. Nigdy nie napetniaj czajnikapowyzej
poziomu oznaczonego jako maksymalny (1,8 1).

* Nie wtgczaj urzadzenia, jesli nie jest napetnione wodg. Do urzgdzenia wlewaj wytgcznie zimng
wode.

» Podczas uzytkowania urzgdzenia pokrywa czajnika musi by¢ dobrze zamknieta.

* Nigdy nie otwieraj pokrywy, gdy woda nadal sie gotuje.

» Uzywaj urzgdzenia wytgcznie do gotowania oraz podgrzewania wody. Nigdy nie wykorzystuj go
do gotowania/podgrzewania innych ptynéw.

* Do urzadzenia wlewaj co najmniej 0,5 | wody.

* Przed schowaniem urzadzenia poczekaj, az osiggnie temperature pokojowa.

SRODOWISKO
» Materiaty opakowaniowe takie jak tworzywo sztuczne i karton wyrzucaj do
odpowiednich pojemnikéw na odpady.
* Nie wyrzucaj urzadzenia razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Zamiast tego
oddaj je do specjalnego punktu zbiorki urzgdzen elektrycznych i elektronicznych w
celu poddania go recyklingowi. Symbol na urzadzeniu, instrukcji obstugi lub
opakowaniu pokazuje prawidtowy sposob utylizacji.

» Materiaty mogg zosta¢ poddane recyklingowi w przedstawiony sposéb. Pamietaj, ze ponowne
wykorzystanie materiatéw lub poddanie starych urzadzen innemu procesowi odzysku, to wazny
wktad w ochrone srodowiska.

* Informacje o tym, gdzie w Twojej okolicy znajduja sie odpowiednie punkty zbiérkiodpadow,
uzyskasz w gminie.

CE-DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzgdzenie jest zgodne z wymogami nastepujgcych europejskich dyrektyw dotyczgcych
bezpieczenstwa:

 Dyrektywa EMC 2014/30/UE

* Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE

* Dyrektywa RoHS 2011/65/EU
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UZYTKOWANIE - informacje ogdine

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego. Nie nalezy go
wykorzystywac do celow komercyjnych.

1. Pojemnik

2. Wskaznik poziomu wody
3. Pokrywa 66—
4. Uchwyt &,

5. Przetacznik i lampka kontrolna 9 4
6. Dziobek 1
7

8

9

1

. Podstawa 10
. Przewod i wtyczka
. Filtr

0. Wskaznik temperatury X

UZYTKOWANIE - przed pierwszym uzyciem
Zanim zaczniesz normalnie uzywac czajnika, napetnij go wodg i zagotuj ja. Powtorz te czynnos¢
trzy razy. Wylej wode z czajnika. Dzieki temu wyptukane zostang ostatnie pozostatosci produkcyjne.

UZYTKOWANIE - gotowanie wody

1. Postaw urzadzenie na rownejpowierzchni.

2. Napetnij pojemnik (1) odpowiednig iloscig wody (co najmniej 0,5 | i maksymalnie 1,8 |). Zwracaj
uwage na wskaznik poziomu wody (2).

3. Zamknij pokrywe (3), naciskajgc przycisk na uchwycie.

OSTRZEZENIE:

Uwazaj, aby woda nie kapata na podstawe.

4. Umie$é czajnik na podstawie. Wt6z wtyczke (8) do gniazdka. Naciénij przetgcznik w dét. Swieci
sie lampka kontrolna.

5. Czajnik wytgczy sie automatycznie, po tym jak woda sie zagotuje. Nastepnie odtgcz urzadzenie
od pradu (8). Podczas wylewania wody pokrywa powinna by¢ caty czas zamknieta.

6. Wskaznik temperatury (10) pokazuje temperature wody w trakcie gotowania.

OSTRZEZENIE:

Uwazaj, aby nie dotkng¢ goracej wody. Moze to doprowadzi¢ do ciezkich oparzen.

UZYTKOWANIE - ochrona przed przegrzaniem

Czajnik wyposazony jest w ochrone przed przegrzaniem. Pusty czajnik lub taki, w ktérym znajduje
sie zbyt mato wody, po wigczeniu zostanie automatycznie wytgczony. Przed ponownym uzyciem
czajnika odczekaj 10 minut, az ostygnie.
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CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

1. Wyciagnij wtyczke z gniazdka i pozostaw urzgdzenie do wystygniecia.

2. Wyczy$c¢ czajnik za pomocg wilgotnej $ciereczki. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.
Nigdy nie wktadaj urzgdzenia do zmywarki. Uwazaj, aby przytgcza elektryczne nie zamokty.

3. Jezeli srodek pojemnika mocno si¢ przebarwit, wyczys¢ go za pomocg wilgotnej $ciereczki
oraz odrobiny sody. Po wyczyszczeniu pojemnika doktadnie go wyptucz.

OSTRZEZENIE:

» Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj nigdy zrgcych lub $ciernych $rodkéw ani ostrych
przedmiotow (np. nozy lub sztywnych szczotek).

» Zanim przystgpisz do czyszczenia, upewnij sie, ze urzadzenie wystygto oraz ze nie jest
podtgczone do pradu.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA - usuwanie kamienia

W zaleznosci od stopnia twardosci wody we wnetrzu czajnika moze osadzac¢ sie kamien, ktéry

nalezy usuwac w regularnych odstepach czasu.

1. Wyciagnij wtyczke z gniazdka i pozostaw urzadzenie do wystygniecia.

2. Czajnik wyposazony jest w filtr antyosadowy. Filtr nalezy wyja¢ z czajnika przed przystgpieniem
do czyszczenia. Nacisnij filtr (9) do wewnatrz przez dzidbek (6). Powoduje to poluzowanie filtra
(9). Mozesz wyjac¢ go przez gérny otwor, odwracajgc czajnik.

3. Napetnij czajnik roztworem octowym do maksymalnego poziomu i zagotuj go.

. Zostaw czajnik wypeiony roztworem na kilka godzin.

5. Oproznij czajnik, napetnij go czystg wodg do maksymalnego poziomu i zagotuj ja. Nastepnie
ponownie opréznij czajnik. Powtorz te czynnos$¢ dwa razy.

N

OSTRZEZENIE:

* Nigdy nie stosuj amoniaku lub podobnych produktéw w celu wyczyszczenia czajnika. Moze to
by¢ szkodliwe dla zdrowia. Uzywaj wytgcznie roztworu octowego lub specjalnych, dostepnych w
sklepach $rodkéw do usuwania kamienia.

» Ponownie umiesc filtr (9) w dziébku, wkiadajac go przez goérny otwér. Podczas wkiadania filtra
wyraznie stychac klikniecie.
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Fierbator apa EWK-2200.876 Romana

FELICITARI!

Felicitari pentru achizitionarea acestui produs. Acest manual de instructiuni are scopul de a va
arata cum functioneaza acest produs si cum trebuie utilizat. Cititi cu atentie instructiunile naintea
utilizarii. Folositi aparatul doar conform descrierii din acest manual de utilizare. Pastrati aceste
instructiuni pentru o consultare ulterioara.

in caz de defectiune:
Nu reparati aparatul pe cont propriu. Reparatiile se vor efectua doar de catre o persoana autorizata.

Copiii:

* Aparatul poate fi utilizat de copii cu varste incepand de la 8 ani precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori de persoane neexperimentate si neinstruite
numai in cazul in care sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului
in conditii de siguranta si au inteles pericolele care pot aparea ca urmare a utilizariilui.

» Curatarea si intretinerea produsului nu se vor realiza de céatre copii decat daca acestia sunt
supravegheati si au peste 8 ani.

*» Nu lasati aparatul si cablul de alimentare al acestuia la indeméana copiilor sub 8 ani.

» Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

CE TREBUIE SA STITI DESPRE APARATELE ELECTRONICE

« Verificati daca datele referitoare la voltaj indicate pe aparat corespund tensiunii locale de retea.

» Asigurati-va ca prizele la care conectati aparatul sunt cu impamantare.

* Asezati aparatul pe o suprafaté stabild si plana, de unde nu exista posibilitatea ca acesta sa se
rastoarne.

» Anumite parti componente ale aparatului se pot incalzi sau chiar incinge in timpul utilizarii.

Nu atingeti aceste parti componente pentru a evita pericolulul de a vaarde.

« Asigurati-va ca aveti mainile uscate inainte de a atinge aparatul, cablul de alimentare sau
stecarul.

* Aparatul trebuie sa-si poata elibera caldura produsa pentru a evita riscul izbucnirii unui incendiu.
Asigurati-va de aceea, ca aparatul are suficient spatiu liber in jurul lui si ca nu intra in contact cu
materiale usor inflamabile. Nu acoperiti produsul.

» Asigurati-va ca aparatul, cablul acestuia sau stecarul nu intra in contact cu apa.

 Nu scufundati niciodata aparatele elctrice, cablurile de alimentare sau stecarele in apa sauin
orice alte lichide.

* Nu atingeti niciodata aparatul daca acesta a cazut in apa. Scoateti intai stecarul din priza.

Nu mai uitilizati produsul.

» Asigurati-va ca aparatul, cablul acestuia sau stecarul nu intra in contact cu surse de caldura
precum un aragaz sau flacari deschise.

* Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste chiuveta, marginile mesei sau ale suprafeteide
lucru.

» Scoateti intotdeauna stecarul din priza cand nu folositi aparatul.

» Deconectati aparatul de la sursa de curent electric, tragand de stecar si nu de cablu.
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» Verificati periodic cablul de alimentare pentru a detecta eventualele deteriorari. Nu utilizati
aparatul in cazul in care cablul prezintd deteriorari. in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, un service sau alte persoane autorizate
pentru a evita pericolele.

* Nu este permisa punerea in functiune a aparatului prin intermediul unui temporizator extern
sau a unui sistem separat cu telecomanda.

CE TREBUIE SA STITI DESPRE APARATELE ELECTRONICE

« Fiti foarte atenti atunci cand utilizati aparatul in exterior.

* Nu utilizati niciodata aparatul in spatii cu un nivel de umezeala ridicat.

+ Curatati foarte bine aparatul dupa utilizarea acestuia (vezi sectiunea ,Curéatare siintretinere”).

» Utilizati numai soculul prevazut special pentru fierbatorul de apa. Nu utilizati niciodata soclul in
alte scopuri.

-Tndepénat,i fierbatorul de apa de pe soculu si umpleti-l cu apa. Nu umpleti rezervorul de apa
peste limita maxima (1,8 ).

* Nu poriniti aparatul Thainte de a-l umple cu apa. Umpleti aparatul doar cu aparece.

« In timpul functionarii aparatului, capacul rezervorului trebuie sa fie inchis.

* Nu deschideti capacul cat timp apa inca fierbe.

* Folositi aparatul exclusiv pentru a fierbe sau incalzi apa. Nu utilizati niciodata aparatul impreuna
cu alte lichide.

» Umpleti aparatul cu cel putin 0,5 | apa.

« Inainte de a depozita aparatul dup4 utilizare, |asati-l sa se raceasca la temperaturacamerei.

MEDIUL INCONJURATOR
« Aruncati ambalajele precum cele din plastic sau carton doar in containerele
corespunzatoare.
» Nu aruncati niciodata aparatul impreuna cu gunoiul menajer. Duceti-I la un centru de
reciclare specializat pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice.
B S0l de pe aparat, de pe instructiunile de utilizare sau de pe ambalaj arata metoda
corecta de reciclare a acestuia.

* Materialele pot fi reutilizate dupa cum va este ilustrat. Sprijinindu-ne in reciclarea materialelor sau
in reutilizarea dispozitivelor vechi intr-un alt mod, aduceti o contributie importanta la protejarea
mediului.

» Municipalitatea va poate informa unde se afla astfel de centre de colectare in apropiereadvs.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CU DIRECTIVELE CE
Acest aparat respecta urmatoarele directive europene privind siguranta:

« Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE

« Directiva privind tensiunile joase 2014/35/UE

* Directiva RoHS 2011/65/UE
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UTILIZARE - Generalitati

Produsul este destinat exclusiv uzului personal si nu in scopuri comerciale.

. Recipient

. Indicator nivel apa

. Capac 6
Méaner &

. Buton pornire/oprire si indicator luminos 9 \/ 4
. Fanta de scurgere 1 = \ 2
. Soclu 10
. Cablu de alimentare si stecar ) — 5
. Filtru =

0. Afisaj temperatura s
s—

UTILIZARE- inainte de prima utilizare
Tnainte de a utiliza fierb&torul in mod obisnuit, umpleti-l cu apa si fierbeti-o. Repetati acest pas de
trei ori. Aruncati apa fiarta. Astfel, vor fi indepartate si utlimele posibile resturi ramase din productie.

UTILIZARE - Fierberea apei

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana.

2. Umpileti recipientul (1) cu cantitatea de apa necesara (min. 0,5 | si max. 1,8 l). Respectati
indicatorul nivelului apei (2).

3. Tnchideti capacul (3), apasand butonul de pe méaner.

AVERTISMENT:

Asigurati-va ca soclul nu intré sub nicio forma in contact cu apa.

4. Fixati fierbatorul de apa pe soclu (7). Conectati stecarul (8) la priza. Apasati butonul Pornit/Oprit
in jos. Indicatorul luminos se aprinde.

5. Fierbatorul de apa se va stinge in mod automat, dupa ce apa este fiarta. Deconectati apoi
aparatul de la sursa de curent electric (8). Capacul trebuie sa fie intotdeauna inchis, atunci
cand turnati apa din fierbator.

6. Afisajul de temperatura (10) va indica temperatura apei in timpul fierberii.

AVERTISMENT:

Asigurati-va c& nu intrati in contact cu apa fierbinte. In caz contrar, va puteti arde destul de grav.

UTILIZARE - Siguranta impotriva supraincalzirii

Fierb&torul este dotat cu un sistem de protectie impotriva supraincalzirii. In cazul in care fierb&torul
este pus in functiune fara sau doar cu putina apa, atunci el se stinge Tn mod automat. Lasati
fierbatorul sa se raceasca 10 minute, inainte de a-l reutiliza.
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CURATARE $I INTRETINERE

1. Scoateti stecarul din priza si lasati aparatul sa se raceasca.

2. Curatati fierbatorul de apa cu ajutorul unei lavete umede. Nu scufundati niciodata aparatul in
apa. Nu spalati niciodata aparatul in masina de spalat vase. Asigurati-va ca nicio mufa a
aparatului electric nu intra in contact cu apa.

3. In cazul in care interiorul aparatului se decoloreaza foarte tare, atunci utilizati o lavetd umeda
si putin bicarbonat de sodiu pentru a-l curata. Dupa ce ati curatat recipientul, clatiti-l cu atentie.

AVERTISMENT:

* Nu uitlizati niciodata in scopul curatarii aparatului produse corozive, abrazive sau obiecte
ascutite (de ex. cutite sau perii tari).

* Asigurati-va cu aparatul nu este conectat la sursa de curent electric si ca s-a racit complet inainte
de a-l curéata.

CURATARE SI INTRETINERE - Indepartarea depunerilor de calcar

in functie de gradul de duritate al apei, in interiorul fierbatorului se vor forma depuneri de calcar.

Din acest motiv, este necesat ca aceste depuneri sa fie indepartate regulat.

1. Scoateti cablul din priza si lasati aparatul sa se raceasca.

2. Fierbatorul este dotat cu un filtru impotriva calcarului. Filtrul trebuie indepartat pentru a putea
curata fierbatorul. Apasati filtrul
(9) spre interior prin fanta de scurgere (6). Veti slibi astfel filtrul (9). 1| puteti scoate prin
deschizatura din partea de sus, invartind fierbatorul.

3. Umpleti fierbatorul cu o solutie de curatat cu otet pana la limita maxima si lasati-o safiarba.

. Lasati solutia cu otet sa actioneze cateva ore in interiorul aparatului.

5. Goliti fierbatorul, umpleti-l pana la limita maxima cu apa curata si fierbeti-o. Goliti apoi apa din
fierbator. Repetati acest pas de doua ori.

N

AVERTISMENT:

* Nu utilizati niciodata apa amoniacala sau alte produse asemanatore pentru a curata aparatul.
Acest lucru poate fi daunator sanatatii dumneavoastra. Utilizati doar produse pe baza de otet
sau alte produse disponibile din comert, speciale pentru indepartarea depunerilor de calcar.

* Reintroduceti filtrul (9) prin deschizatura din partea de sus (3) si fixati-l peste fanta de scururgere
(6). Atunci cand filtrul este fixat se aude un semnal sonor.
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Grelnik za vodo EWK-2200.876 Slovenscéina

ISKRENE CESTITKE!

Iskrene Cestitke ob nakupu te naprave. Ta navodila so namenjena prikazu tega, kako naprava
deluje in kako se jo upravlja. Pred uporabo naprave skrbno preberite navodila.

Napravo uporabljajte izklju¢no tako, kot je opisano v navodilih. Ta navodila za uporabo varno
shranite za poznejSo uporabo.

Poskodbe:
Ce ima naprava poskodbe, jih ne popravljajte sami. Popravila lahko izvaja samo kvalificiran
strokovnjak.

Otroci:

» Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem lahko uporabljajo ta aparat, vendar le ¢e so pod
nadzorom ali ¢e so dobili napotke za varno uporabo aparata ter poznajo s tem povezane
nevarnosti.

- Cid&enja ali vzdrZevanja naprave ne smejo opravljati otroci; razen &e so starej$i od 8 let in pod
nadzorom.

» Napravo in njen kabel shranjujte izven dosega otrok, mlajSih od osmih let.

« Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

KAJ MORATE VEDETI O ELEKTRICNIH NAPRAVAH

* Preverite, ali se napetost, ki je navedena na tipski tablici elektricne naprave, ujema z napetostjo
vasega elektricnega omrezja.

* Prepricajte se, da je vtiCnica, na katero je elektricna naprava priklju¢ena, ozemljena.

« Elektri¢ne naprave vedno namestite na stabilno in ravno povrsino, s katere ne morejo pasti.

* Doloceni deli elektri¢nih naprav lahko med uporabo postanejo topli in v€asih tudivrogi.

Ne dotikajte se teh delov, saj lahko v nasprotnem primeru pride do opeklin.

 Pazite, da so vase roke suhe, kadar se dotikate elektricne naprave, kabla ali vtica.

« Elektricne naprave morajo imeti moznost, da oddajo svojo toploto, da se prepreci nevarnost
pozZara. Zato se prepriCajte, da ima naprava dovolj prostega prostora in da ne more priti v stik z
gorljivimi materiali. Elektri¢nih naprav ne prekrivajte.

» Zagotovite, da elektricne naprave, kabli in vti¢i ne pridejo v stik z vodo.

« Elektri¢nih naprav, kablov ali vti¢ev nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

* Nikoli se ne dotikajte elektri¢nih naprav, e so padle v vodo. Takoj izvlecite vti€ iz vti€nice.
Naprave ne uporabljajte vec.

« Zagotovite, da elektricne naprave, kabli in vti¢i ne pridejo v stik z viri toplote, kot sta vro€¢
Stedilnik ali odprt ogen;.

* Ne pustite kabla viseti ¢ez pomivalno korito, delovne povrsine ali mizo.

 Vedno izvlecite vti€ iz vtiCnice, kadar elektricne naprave ne uporabljate.

« Vti¢ vedno izvlecite iz vtiCnice tako, da povlecCete za vti€ in ne zakabel.

» Redno preverjajte, Ce je kabel elektricne naprave poSkodovan. Ne uporabljajte elektricne
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naprave, &e ima kabel kakréne koli znake poskodb. Ce je kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, tehni¢na sluzba ali na podoben nacin usposobljeno strokovno osebje,
da se preprecijo nevarnosti.

» Naprave ne smete vklopiti z zunanjo stikalno uro ali z lo€enim daljinskim upravljavcem.

KAJ MORATE VEDETI O TEJ NAPRAVI

« Bodite previdni, ¢e napravo uporabljate na prostem.

» Naprave nikoli ne uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju.

+ Po uporabi napravo temeljito ogistite (glejte poglavje »Ci§&enje in nega«).

» Uporabljajte samo podstavek, ki je predviden za ta grelnik vode. Podstavka ne uporabljajte v
druge namene.

» Snemite grelnik vode s podstavka in ga napolnite z vodo iz pipe. Grelnika vode nikoline
napolnite preko oznake za maksimalno koli¢ino (1,8 I).

* Ne vklopite naprave, preden jo napolnite z vodo. V grelnik vode vlivajte izklju¢no hladnovodo.

 Pokrov grelnika vode mora biti med uporabo varno zaprt.

* Nikoli ne odprite pokrova, medtem ko se voda Se segreva.

» Napravo uporabljajte izklju¢no za segrevanje vode. Nikoli je ne uporabite za drugetekocine!

* V grelnik vode vlijte vsaj 0,5 | vode.

« Pustite napravo, da se ohladi na sobni temperaturi, preden jo pospravite.

OKOLJE
» Materiale embalaze, kot sta umetna masa in karton, odvrzite v ustrezne smetnjake.
» Te naprave ob koncu njene zivljenjske dobe ne odvrzite med obicajne gospodinjske
odpadke. Namesto tega jo odnesite na posebno zbirno mesto za recikliranje
elektricnih in elektronskih naprav. Simbol na napravi, navodila za uporabo ali
I cmbalaza prikazujejo pravilno odstranjevanje.
» Materiale lahko reciklirate, kot je prikazano. S tem ko nas podpirate pri ponovniuporabi
materialov ali druga¢ni ponovni uporabi starih naprav, pomembno prispevate k zas¢iti okolja.
* Vasa obcina vas lahko informira o tem, kje v vasi okolici lahko najdete ustrezna zbirnamesta.

CE-IZJAVA O SKLADNOSTI

Ta naprava ustreza zahtevam sledecih evropskih direktiv o varnosti:
* Direktiva EMC 2014/30/EU

« Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU

* Direktiva RoHS ~ 2011/65/EU
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UPORABA - splosno

Naprava je primerna samo za uporabo v gospodinjstvu in ni namenjena komercialni uporabi.

. Posoda

. Prikaz koli¢ine vode

. Pokrov

. Rocaj

. Stikalo za vklop/izklop in 9
kontrolna lu¢ka - -~ h 2

. Odprtina za nalivanje (

. Podstavek ) — 5

. Kabel in vti¢
Filter

. s
0. Prikaz temperature 8— M

UPORABA - pred prvo uporabo
Preden zacnete grelnik vode normalno uporabljati, ga napolnite z vodo in jo zavrite. Ponovite ta
postopek trikrat. Vrelo vodo zlijte stran. Tako se odstranijo Se zadnji ostanki proizvodnje.

a b~ ON =

= © 00 N O

UPORABA - segrevanje vode

1. Napravo postavite na ravno povrsino.

2. Napolnite posodo (1) s potrebno koli¢ino vode (vsaj 0,5 | in najve¢ 1,8 I). UpoStevajte prikaz
koli¢ine vode (2).

3. Zaprite pokrov (3), tako da pritisnete na tipko na rocaju.

OPOZORILO:

Pazite, da voda ne kaplja na podstavek.

4. Postavite grelnik vode na podstavek (7). Vstavite vti¢ (8) v vti€nico. Pritisnite stikalo za
vklop/izklop (5) navzdol. Kontrolna lu¢ka zasveti.

5. Grelnik vode se samodejno izklopi, ko voda zavre. Nato napravo odklopite z elektricnega
omrezja (8). Medtem ko odlivate vodo, drzite pokrov vedno zaprt.

6. Prikaz temperature (10) kaze temperaturo vode med segrevanjem.

OPOZORILO:

Pazite, da se ne dotaknete vro€e vode. To lahko povzro€i hude opekline.

UPORABA — za&cita pred pregrevanjem

Grelnik vode je opremljen z za$¢&ito pred pregrevanjem. Ce grelnik vode deluje, ko v njem ni
vode oz. je premalo vode, se avtomatsko izklopi. Preden grelnik vode ponovno uporabite,
poc¢akajte vsaj 10 minut, da se ohladi.
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CISCENJE IN NEGA

1. lzvlecite vti€ iz vti€nice in poCakajte, da se naprava ohladi.

2. Ocistite grelnik vode z vlazno krpo. Naprave nikoli ne potopite v vodo. Naprave nikoli ne dajte
v pomivalni stroj. Pazite, da elektriéni prikljucki ne postanejo vlazni.

3. Ce bi se posoda znotraj moéno obarvala, jo lahko najbolje ogistite z vlazno krpo in nekoliko
pralne sode. Ko ste posodo o€istili, jo temeljito izperite.

OPOZORILO:

« Pri ¢iS€enju naprave nikoli ne uporabite jedkih ali abrazivnih €istilnih sredstev ali ostrih predmetov
(npr. nozev ali trdih krtag).

* PrepriCajte se, da naprava ni prikljuCena na elektricno omreZje in da je ohlajena, preden jo
zacnete Cistiti.

CISCENJE IN NEGA - odstranjevanje vodnega kamna

Odvisno od stopnje trdote vode se v notranjosti grelnika vode nalaga vodni kamen. Zato je potrebno

iz naprave redno odstranjevati vodni kamen.

1. lzvlecite vti€ iz vti€nice in poCakajte, da se naprava ohladi.

2. Grelnik vode je opremljen s filtrom proti vodnemu kamnu. Filter je potrebno pred ¢iS¢enjem
odstraniti iz grelnika vode. Pritisnite filter (9) navznoter skozi odprtino za nalivanje (6). Filter (9)
se zrahlja. Snamete ga lahko skozi zgornjo odprtino, tako da grelnik vode obrnete.

3. Napolnite grelnik vode z raztopino kisa do oznake za maksimalno koli€ino in vodo zavrite.

. Z raztopino kisa napolnjen grelnik vode pustite stati nekaj ur.

5. Izpraznite grelnik vode, napolnite ga s Cisto vodo do oznake za maksimalno koli¢ino in vodo
zavrite. Nato grelnik vode izpraznite. Te korake ponovite dvakrat.

N

OPOZORILO:
« Za CiS€enje naprave nikoli ne uporabite amoniakove vode ali podobnih izdelkov. To lahko Skoduje
zdravju. Uporabljajte izklju€no raztopino kisa ali posebna sredstva za odstranjevanje vodnega

kamna, ki se jih dobi na trziScu.
« Dajte filter (9) skozi zgornjo odprtino (3) nazaj v odprtino za nalivanje (6). Filter se sliSnozaskoci.
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Bouilloire EWK-2200.876 Francais

FELICITATIONS !

Nous vous félicitons pour avoir acheté cet appareil. Ce mode d’emploi sert a vous informer sur la
fonction et I'utilisation de I'appareil. Veuillez lire ces instructions soigneusement avant I'utilisation
de 'appareil. Utilisez cet appareil uniquement de la maniére décrite dans ce mode d'emploi.
Conservez ce mode d’emploi pour le consulter ultérieurement.

Dommages :
En cas de dommages, ne réparez pas I'appareil vous-méme. Laissez le réparer par un
professionnel qualifié.

Enfants :

« Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans, par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou n’ayant pas I'expérience et les
connaissances nécessaires que s'ils sont surveillés ou ont été instruits sur I'utilisation sdre de
I'appareil et comprennent les risques encourus.

* Des enfants ne peuvent pas nettoyer ou maintenir cet appareil, sauf s’ils ont plus de 8 ans et
sont surveillés.

» Conservez I'appareil et le cordon d’alimentation hors portée des enfants de moins de 8 ans.

« |l faut surveiller des enfants afin d’assurer qu'’ils ne jouent pas avecl’appareil.

QUE SAVOIR SUR LES APPAREILS ELECTRIQUES

« Vérifiez que la valeur de voltage indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil électrique
correspond a la tension secteur locale.

» Assurez-vous que la prise a laquelle I'appareil électrique est branché est mise a laterre.

* Installez des appareils électriques toujours sur une surface stable et plane de laquelle ilsne
peuvent pas tomber.

* Certains éléments des appareils électriques peuvent chauffer pendant I'utilisation et parfois
devenir trés chaud. Ne touchez pas ces éléments afin d’éviter des brilures.

* Veillez a ce que vos mains sont séches en touchant un appareil électrique, un cordon
d’alimentation ou une fiche.

« Afin d’éviter un risque d’incendie, il est nécessaire que des appareils électriques puissent
émettre la chaleur produite. Assurez-vous donc que I'appareil a assez de place libre pour ne
pas entrer en contact avec des matériaux inflammables. Ne couvrez pas les appareils électriques.

» Assurez-vous que des appareils électriques, des cordons d’alimentation et des fiches n’entrent
pas en contact avec I'eau.

* Ne plongez jamais des appareils électriques, des cordons d’alimentation ou des fiches dans
I'eau ou tout autre liquide.

* Ne touchez jamais des appareils électriques s'ils sont tombés dans I'eau. Retirez tout de suite
la fiche de la prise murale. N'utilisez plus I'appareil.

» Assurez-vous que des appareils électriques, des cordons d’alimentation et des fiches n’entrent
pas en contact avec des sources de chaleur, p.ex. des cuisiniéres chaudes ou des flammes
ouvertes.
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* Ne suspendez jamais les cordons d’alimentation au-dessus des éviers, des plans de travail ou
des tables.

* Retirez la fiche toujours de la prise murale quand vous n'’utilisez pas I'appareil électrique.

* Retirez la fiche toujours de la prise murale en tirant la fiche et ne pas lecordon d’alimentation.

* Contrélez réguliérement si le cordon d’alimentation n’est pas endommagé. N'utilisez pas
I'appareil électrique si le cordon d'alimentation présente toute indication d'étre endommagé.
Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un service de
client technique ou d'autre personnel spécialisé qualifié, afin d’éviter tout danger.

* L’appareil n’est pas destiné a étre utilisé avec une minuterie externe ou une télécommande
séparée.

QUE SAVOIR SUR CET APPAREIL

» Soyez prudent en utilisant I'appareil a I'extérieur.

* N'utilisez jamais I'appareil dans des endroits humides ou mouillés.

* Nettoyez I'appareil soigneusement apres I'utilisation (voir paragraphe « Nettoyage et entretien »).

« Utilisez uniquement le socle prévu pour la bouilloire. N'utilisez jamais le socle a d’autres fins.

* Enlevez la bouilloire du socle et remplissez-la d’eau du robinet. Ne remplissez jamais la bouilloire
au-dessus de la limite de remplissage (1,8 1).

* N'allumez pas I'appareil avant de le remplir d’eau. Remplissez la bouilloire uniquement avec
d’eau froide.

* Le couvercle de la bouilloire doit étre fermé de maniére slre pendantI'utilisation.

» N'ouvrez jamais le couvercle quand I'eau bout encore.

« Utilisez I'appareil uniquement pour bouillir ou chauffer 'eau. Ne I'utilisez jamais pour d’autres
liquides !

* Remplissez la bouilloire d’au moins 0,5 | d’eau.

* Laissez I'appareil refroidir a température ambiante avant de le stocker.

ENVIRONNEMENT

« Eliminez des matériaux d’emballage comme la matiére synthétique ou des cartons
dans des poubelles correspondantes.

* Ne jetez pas cet appareil a la fin de la durée de vie avec les déchets ménagers
normaux, mais emmenez-le a un point de collecte spécialisé au recyclage des
appareils électriques et électroniques.

Ce symbole sur I'appareil, le mode d’emploi ou 'emballage indique I'élimination correcte.

* Les matériaux peuvent étre recyclés comme indiqué. En nous soutenant dans la réutilisation
des matériaux ou d’autre recyclage des déchets d’équipements, vous apportez une contribution
importante a la protection de I'environnement.

* VVotre municipalité peut vous informer sur les points de collecte correspondants dans votre région.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Cet appareil satisfait aux exigences des directives de sécurité européennes suivantes :
* Directive CEM  2014/30/UE

* Directive basse tension ~ 2014/35/UE

* Directive RoHS  2011/65/UE
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UTILISATION - générale

L’appareil n'est destiné qu’'a 'usage domestique et non pour des fins commerciales.

1. récipient

2. indicateur du niveau d'eau

3. couvercle

4. poignée

5. interrupteur marche/arrét et voyant
6

7

8

9

1

. bec verseur 9
. socle - - \ 2
. cordon et fiche d’alimentation (
. filtre y — 5

0. affichage de température
i
R

UTILISATION — avant la premiére utilisation
Avant d'utiliser la bouilloire de maniere normale, remplissez-la d’eau et faites-la bouillir. Répétez
cette procédure trois fois. Jetez I'eau bouillie. Les derniers résidus de production sont ainsi enlevés.

UTILISATION - faire bouillir I'eau

1. Placez 'appareil sur une surface plane.

2. Remplissez le récipient (1) avec le volume d’eau nécessaire (0,5 | min. et 1,8 | max.).
Respectez l'indicateur du niveau d’eau (2).

3. Fermez le couvercle (3) en appuyant sur le bouton sur la poignée.

AVERTISSEMENT :

Veillez a ne pas goutter 'eau sur le socle.

4. Placez la bouilloire sur le socle (7). Branchez |a fiche d'alimentation (8) dans une prise murale.
Poussez l'interrupteur marche/arrét (5) vers le bas. Le voyant s’allume.

5. La bouilloire s’arréte automatiquement quand I'eau est bouillie. Ensuite, débranchez I'appareil
du secteur (8). Gardez le couvercle fermé quand vous versez I'eau.

6. L’'affichage de température (10) indique la température d’eau pendantI'ébullition.

AVERTISSEMENT :

Veillez a ne pas toucher I'eau chaude. Cela peut entrainer des brilures graves.

UTILISATION - protection contre la surchauffe

La bouilloire est équipée d’'une protection contre la surchauffe. La bouilloire s’éteint
automatiquement si elle est utilisée avec trop ou trop peu d’eau. Laissez refroidir la bouilloire
pendant au minimum 10 minutes avant de l'utiliser a nouveau.

44



NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1
2

3

. Retirez la fiche de la prise murale et laissez I'appareil refroidir.

. Nettoyez la bouilloire avec un chiffon humide. Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.
Ne passez jamais 'appareil dans un lave-vaisselle. Veillez a ne pas laisser les raccords
devenir humide.

. Sil'intérieur du récipient est fortement décoloré, nettoyez-le avec un chiffon doux et un peu de
bicarbonate de soude. Rincez le récipient soigneusement apres I'avoir nettoyé.

AVERTISSEMENT :

N'utilisez jamais de nettoyants corrosifs ou abrasifs ou d’objets tranchants (p.ex. couteaux ou
brosses durs) pour nettoyer I'appareil.
Vérifiez que I'appareil est débranché et qu'’il a froidi avant de le nettoyer.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN — détartrer

Selon le degré de dureté de I'eau, des dépdts de calcaire se forment dans I'intérieur de la bouilloire.
Par conséquent, I'appareil doit étre détartré régulierement.

1.
2.

Retirez la fiche de la prise murale et laissez I'appareil refroidir.

La bouilloire est équipée d’un filtre a calcaire. Le filtre doit étre enlevé de la bouilloire pour le

nettoyage. Poussez le filtre (9) vers l'intérieur a travers le bec verseur (6). Le filtre (9) se desserre.

Vous pouvez I'enlever a travers I'ouverture supérieure en retournant la bouilloire.

. Remplissez la bouilloire avec une solution vinaigrée jusqu'a la limite de remplissage et faites-la
bouillir.

. Laissez la bouilloire remplie de la solution vinaigrée reposer pour quelques heures.

. Videz la bouilloire, remplissez-la d’eau propre jusqu’a la limite de remplissage et faites-la bouillir.

Ensuite, versez la bouilloire. Répétez ces étapes deux fois.

AVERTISSEMENT :

.

.

N'utilisez jamais d’eau ammoniacale ou de produits similaires pour nettoyer I'appareil. Cela peut
étre nuisible a la santé. Utilisez uniquement des solutions vinaigrées ou des détartrants spéciaux
commercialement disponibles.

Remettez le filtre (9) au bec verseur (6) a travers I'ouverture supérieure (3). Le filtre s’enclenche
audiblement.
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Elektri¢ni bokal EWK-2200.876 srpski

CESTITAMO!

Cestitamo Vam na kupovini ovog uredaja. Ovo uputstvo za upotrebu prikazuje kako uredaj
funkcioniSe i kako da ga koristite. Pre kori§éenja uredaja pazljivo procitajte uputstva. Koristite
uredaj iskljucivo na nacin opisan u ovom uputstvu za upotrebu. Sa¢uvajte ovo uputstvo za
kasniju upotrebu.

Ostecenja:
U slucaju ostecenja uredaja, ne popravljajte ga sami. Popravke treba da obavi kvalifikovano
struéno lice.

Deca:

» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti deca starija od 8 godina, osobe sa smanjenim fizi¢kim, motori¢kim i

mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su

upucene u bezbednu upotrebu uredaja i ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo

koriscenje.

* Decu smeju da Ciste ili odrzavaju uredaj isklju€ivo ako su stariji od 8 godina i ako su pod
nadzorom.

» Uredaj i strujni kabl ¢uvati van domasaja dece mlade od 8 godina.

» Nadgledajte decu kako biste osigurali da se ne igraju uredajem.

STA Bl TREBALO DA ZNATE O ELEKTRICNIM UREDAJIMA

* Proverite da li podaci o voltazi na tipskoj polocici elektri¢nog uredaja odgovaraju
lokalnom mreznom naponu.

* Proverite da li je uzemljena uti¢nica na koju prikljucujete elektri¢ni uredaj.

« Instalirajte elektricne uredaje na stabilnim i ravnim povrSinama s kojih ne mogu pasti.

» Odredeni delovi elektricnih uredaja mogu tokom kori$¢enja da postanu topli i ponekad
vreli. Ne dodirujte te delove jer postoji opasnost od opekotina.

* Ruke treba da Vam budu suve kada dodirujete elektri¢ni uredaj, strujni kabl ili utikac.

« Elektricni uredaji moraju biti u mogucnosti da emituju toplotu kako bi se izbegla opasnost od pozara.
Stoga proverite da li uredaj ima dovoljno slobodnog prostora i da
ne dolazi u dodir sa zapaljivim materijalima. Ne prekrivajte elektricni uredaj.

« Elektrini uredaji, strujni kablovi i utikaci ne smeju do¢i u dodir s vodom.

* Nikada ne potapajte elektricne uredaje, strujne kablove ili utikace u vodu ili bilo koje
druge tecnosti.

* Elektriéne uredaje ni u kom sluc¢aju nemojte dodirivati ukoliko su upali u vodu. Odmah
izvucite strujni utika¢ iz uti¢nice. Nemojte viSe koristiti uredaj.

« Pazite da elektri¢ni uredaji, strujni kablovi i utikaci ne dodu u dodir s izvorima toplote kao
vrelim Sporetom ili otvorenim plamenom.



* Nikada ne ostavljajte strujne kablove da vise preko sudopere, radne povrsine ili stola.

* Izvucite strujni utika¢ iz utiCnice kada ne Koristite elektricni ureda;j.

* Izvucite strujni kabl iz uti€nice drzedi utikag, a ne strujni kabl.

* Proveravajte da li je strujni kabl elektricnog uredaja oSte¢en. Nemojte koristiti elektricni uredaj
ako strujni kabl pokazuje bilo kakve znake osteéenja.
Ako je strujni kabl oste¢en, mora ga zameniti proizvodac, tehni¢ka sluzba ili sli¢no kvalifikovano
osoblje kako bi se izbegla bilo kakva opasnost.

« Uredaj nije predviden za upravljanje preko eksternog vremenskog prekidaca ili
odvojenog daljinskog upravljaca.

STA Bl TREBALO DA ZNATE O OVOM UREDAJU

* Budite oprezni kada koristite uredaj na otvorenom.

* Nikada ne koristite uredaj u vlaznom okruzenju.

« Temeljno ogistite uredaj nakon kori§éenja (pogledaijte odeljak ,Cigéenje i nega®).

« Iskljucivo koristite postolje koje je namenjeno elektricnom bokalu. Postolje nemojte koristiti u
druge svrhe.

« Uklonite elektrini bokal sa postolja i napunite ga vodom. Nikada ne punite elektricni
bokal iznad oznake za maksimum (1,8 I).

» Nemojte uklju€ivati uredaj pre nego $to ga napunite vodom. Napunite elektri¢ni bokal iskljucivo
hladnom vodom.

 Poklopac elektri¢nog bokala mora biti u potpunosti zatvoren tokom upotrebe.

* Nikada ne otvarajte poklopac dok voda jo$ klju¢a.

« Koristite uredaj samo za prokuvavanje ili zagrevanje vode. Ne Koristite ga za
druge tecnosti!

» Napunite elektri¢ni bokal s najmanje 0,5 | vode.

« Ostavite uredaj da se ohladi na sobnoj temperaturi pre nego Sto ga odlozite.

ZIVOTNA SREDINA
 Odlozite ambalazne materijale kao Sto su plastika i karton u odgovarajucée
kontejnere za otpad.
*Ne odlazite ovaj uredaj sa uobiajenim kuénim otpadom na kraju njegovog
zivotnog veka. Umesto toga, odnesite ga na odgovaraju¢e sabirno mesto za
B cciklazu elektricnih i elektronskih uredaja.
Simbol na uredaju, uputstvu za upotrebu ili ambalazi prikazuje pravilno odlaganje.
* Materijali se mogu reciklirati kako je naznaceno Pomazuc¢i nam da ponovo koristimo materijale
ili na drugi nacin recikliramo stare uredaje, dajete vazan doprinos zastiti zivotne sredine.
« VasSa opstina Vam moze dati informaciju gde da pronadete odgovaraju¢a sabirna mesta u
Va$oj okolini.



CE-DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Ovaj uredaj ispunjava zahteve sledecih evropskih bezbednosnih direktiva:
« Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU

» Direktiva o niskonaponskim uredajima 2014/35/EU

* RoHS Direktiva  2011/65/EU

UPOTREBA - Opste

Uredaj je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu, a ne u komercijalne svrhe.

. Posuda

. Indikator nivoa vode

. Poklopac

Drska 9
. Prekida¢ za uklj./isklj. i kontrolna lampice
. Otvor za izlivanje

Baza

. Strujni kabl i utika¢

. Filter 10. Indikator

temperature g—— M

UPOTREBA - Pre upotrebe

Pre nego $to uobi¢ajeno Koristite elektri¢ni bokal, napunite ga vodom i prokuvajte. Ponovite ovaj
postupak tri puta. Prospite prokuvanu vodu.

Na ovaj nacin ¢e se ukloniti zadnji ostaci proizvodnje.

impe 10
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UPOTREBA - Prokuvati vodu

1. Uredaj postavite na ravnu povrsinu.

2. Napunite posudu (1) potrebnom koli¢inom vode (minimalno 0,5 |, a maksimalno 1,8 ). Obratite
paznju na indikator nivoa vode (2).

3. Zatvorite poklopac (3) pritiskom na dugme na rucki.

UPOZORENJE:

Pazite da voda ne kapne na postolje.

4. Postavite elektri¢ni bokal na postolju (7). Stavite strujni utika¢ (8) u uti¢nicu. Pritisnite
prekidac¢ za uklj./isklj. (5) nadole. Kontrolna lampica svetli.

5. Uredaj se automatski gasi nakon zavr§enog procesa klju¢anja. Odvojite uredaj od
strujnog napajanja (8). Drzite poklopac zatvorenim prilikom praznjenja bokala.

6. Indikator temperature (10) prikazuje temperaturu vode tokom kuvanja.

UPOZORENJE:

Pazite da ne dodirnete vrelu vodu. To moze dovesti do teSkih opekotina.



UPOTREBA - Zastita od pregrevanja

Elektri¢ni bokal je opremljen zastitom od pregrevanja. Ako je elektri¢ni bokal uklju¢en bez ili s
premalo vode, automatski se iskljuuje. Pre narednog koriS¢enja ostavite elektri¢ni bokal najmanje
10 minuta da se ohladi.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. lzvucite strujni utika€ iz uti€nice i ostavite uredaj da se potpuno ohladi.

2. Elektri¢ni bokal €istite viaznom krpom. Ne potapajte uredaj u vodu. Ne stavljajte uredaj u
masinu za pranje sudova. Pazite da se elektri¢ni priklju¢ci ne pokvase.

3. Ako je unutrasnjost posude jako promenila boju, odistite je vlaznom krpom i s malo sode za
pranje. Nakon €iS¢enja posude, temeljno je isperite.

UPOZORENJE:

» Kada Ccistite uredaj, nikada ne koristite korozivna ili abrazivna sredstva za CiScenije ili ostre
predmete (npr. nozeve ili tvrde Cetke).

« Pre CiSc¢enja osigurajte da uredaj nije priklju¢en na struju i da se ohladio.

CISCENJE | ODRZAVANJE - Uklanjanje kamenca

U zavisnosti od stepena tvrdo¢e vode, unutar elektricnog bokala se stvaraju naslage kamenca.

Iz tog razloga, uredaj mora da se Cisti od kamenca u redovnim intervalima.

1. lzvucite strujni utika€ iz uti€nice i ostavite uredaj da se potpuno ohladi.

2. Elektri¢ni bokal je opremljen filterom za kamenac. Filter se pre CiS¢enja mora ukloniti iz
elektricnog bokala. Pritisnite filter
(9) ka unutra kroz slivnik (6). Filter (9) je olabavljen. Mozete ga ukloniti kroz gornji otvor
okretanjem elektri¢nog bokala.

. Napunite elektri¢ni bokal rastvorom siréeta do oznacenog maksimuma i prokuvajte ga.

. Ostavite elektri¢ni bokal napunjen rastvorom sir¢eta da stoji nekoliko sati.

5. Ispraznite elektri¢ni bokal, napunite ga ¢istom vodom do ozna¢enog maksimuma i

prokuvajte je. Naknadno ispraznite elektriéni bokal. Dva puta ponovite ove korake.

AW

UPOZORENJE:

« Nikada ne koristite amonijacnu vodu ili slicne proizvode za ¢iS¢enje uredaja. To moze biti
Stetno po zdravlje. Koristite samo rastvore sirCeta ili specijalna sredstva za uklanjanje
kamenca koji su dostupni na trzistu.

« Vratite filter (9) kroz gornji otvor (3) na slivnik (6). Na taj nacin, trebalo bi da se ¢uje zvuk
kada filter ulegne.
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